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F. 81 — 1972

Accord portant création du Fonds international de Développement
agricole, ot Annexes I el II, faits 3 Rome le 13 juin 1976 (1), —
Adhésion

Dépdt de Vinstrument d’adhésion de la Guinée équatoriale : le
29 juillet 1981 (entrée en vigueur : le 29 juillet 1981).

N. 81 — 1972

Overeenkomst tot oprichting van het Internationaal Fonds voor
Agrarische Ontwikkeling, en Bijlagen 1 en I, opgemaakt ¢
Rome op 13 juni 197¢ 1y, — Toetreding

Neerlegging wvan de toetredingsoorkonde van

\ N Equatoriaals
Guinea @ 29 juli 198} (inwerkingtreding 1

: 29 juli 1981).

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 81 ~— 1973

9 SEPTEMBER 1981. - Koninklijk besluit betreffende de bescherming van vogels in het Viaamse Gewest

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

inzonderheid op
van 10 juli 1972;

Gelet .op de jachtwet van 28 februari 1882,
aitikel 31, gewijzigd door het xoninklijk besluit

Gelét op de Benelux-Overeenkomst op het gebied van de jacht
en de vogelbescherming, ondertekend te Brussel op 10 juni 1970
en goedgekeurd bij wet van 29 juli 1971;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
van de instellingen, inzonderheid op artikel 6, § 1, 111, 5

Gelet op de beschikking M(72)18 van het Comité van Ministers
van de Benelux Economische Unie van 30 augustus 1972 met
betrekking tot de bescherming van de vogelstand;

Gelet op de tweede beschikking M(76)15 vah het Comits van
Ministers van de Benelux Economische Unie van 24 mei 1976 met
betrekking tot de bescherming van de vogelstand;

Gelet op de Richtliin 79/409/EEG van de Raad van de Euro-
pese Gemeenschappen van 2 april 1979 inzake het behoud van de
vogelstand; .

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van de Viaamse Gemeen-
schap en na beraadslaging in de Vlaamse Executieve,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij
HOOFDSTUK I — Algemene bepalingen

Artikel 1. Dit besluit is toepasselijk op alle vogels behorende tot
een der in de Beneluxlanden in het wild voorkomende vogelsoor-
ten, daarin hegrepen alle bestaande ondersoorten, rassen of
variéteiten van deze soorten, ongeacht of de vogels levend, dood
of opgezet zijn. 3

Vallen echter niet onder de bepalingen. van dit besluit =

— de in artikel 1bis van de jachtwet van 28 februari 1882 ver-
melde vogels die als wild gerangschikt zijn;

— de tamme duivenrassen en de Zwanen, ganzen en eenden die
als pluimvee worden gehouden.

Art, 2, Behalve andersluidende aanduidingen wordt voor de toe-
passing van dit besluit verstaan ondey :

— eieren : vulledige zowel als uitgeblazen eieren en eirerschel-
pen van de vogelsoorten die onder de bepalingen van dit besluit
vallen;

— nesten : hewoonde of in aanbouw zijnde nesten:

-~ Minister : de Minister of Staatssecretaris van de Vlaamse
Gemeenschap, bevoegd voor de Jacht en de vogelbescherming in
het Vliaamse Gewest,

HOOFDSTUK I — Het bemachiigen, het vervoeren,
het bezitten en het verhandelen van vogels

Art. 3. Het is te allen tijde en om het even waar verboden de
vogels bedoeld in artikel 1, evenals hun eieren, jongen en plui-
men, te vangen, te doden of te verdelgen, te vervoeren, door te
voeren en, zelfs tijdelijk, in- of uit te voeren behoudens de hierna
vermelde afwijkingen,

Het is eveneens verboden nesten van de

vogels bedoeld in arti-
kel 1 te verstaren, weg

te nemen of te vernietigen behalve nesten
aangebracht tegen woonhuizen en aanpalende gehouwen; deze
afwijking is echier niet van toepassing op bewoonde nesten van
gx_uis)zwaluwen (Delichon urbica) en boerezwaluwen (Hirundo rus-
ica),

Het is eveneens verboden volwassen vogels op of nabij hun nest
te fotograferen of te filmen en te pogen dit te doen, uitgezonderd
bij de nesten die zich bevinden op een bewoond erf.

Art, 4, In afwijking van het bepaalde in artikel 3, mogen de
vogels vermeld in bijlage 1 van dit besluit, evenals hun eieren en
jongen, te allep tijde worden gevangen, gedood, verdelgd, ver-
stoord of bestreden door de grondgebruiker, door de houder van
het jachtrecht door de be&digde wachters van de houders van het
jachtrecht, door de houders van een jachtverlof die een schrifte-
lijke vergunning bezitten van de grondgebruiker of de houder
van het jachtrecht en door de ambtenaren en aangestelden van het
hestuur van waters en bossen. )

Daartoe mogen deze personen, onder hun verantwoordelijkheid,
gebruik maken van vuurwapens en afschrikkingsmiddelen, desge-
vallend zonder jachtverlof. Flet gebruik van alle andere middelen
of tuigen is echier verboden.

De nesten van deze vogels mogen te allen tijde worden ver-
stoord, vernield of weggenomen,

Het vervoeren van deze vogels, evenals van hun eieren, jongen
en pluimen is altijd geoorloofd, op voorwaarde dat hun kop gans
bepluimd is gebleven. ’

Arxt. 5. Het is te allen tijde en om het even waar verboden de
vogels bedoeld in artikel 3, evenals hun eieren, jongen en pluimen,
onder zich te hebben, t verkoop voorhanden te hebben, te kopen,
e verkopen, te koop te stellen of te vragen en te leveren behou-
dens de hierna vermelde afwijkingen.

Axt, 6. § 1. In afwijking van het bepaalde in artikel 5 bepaalt
de Minister de voorwaarden waarbij het geoorloofd is de vogels
vermeld in de bijlagen 1, 2 en 3 van  dif besluit, evenals hun
eieren, jongen en pluimen, onder zich te hebben of te ruilen.

e levende vogels vermeld in de bijlagen 2 en 3, dienen inge-
schreven te worden op een inventaris, volgens de vormen door de
Minister bepaald, die bij elke wijziging van de verzameling vogels
onmiddellifk dient bijgewerkt te worden.

De vogelhandelaars mogen de vogels vermeld in de bijlagen 2
en 3 van dit besluit echter niet onder zich hebben in huan winkels,
op hun erven, in hun magazijnen of aanpalende woonhuizen,

Deze handelaars ziin verplicht het toezicht door de in artikel 24
van de jachtwet van 28 februari 1882 vermelde overheidspersonen
te aanvaarden en alle maatregelen te troffen voor het vergemak-
kelijken van dit toezicht.

(1) Voir Moniteur belge du 16 février 1978,

.8) Zie Belgisch Staatsblad van 16 februarl 1978.
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§ 2. In afwijking van het bepaalde in artikel 5 mag men de
vogels vermeld in bijlage 1 van dit besluit gans het jaar verhan-
delen op voorwaarde dat hun kop gans bepluimd is gebleven.

§ 3. Het hepaalde in arlikel § slaat niet op opgezette exempla-
ven van soorten-andere dan deze vermeld in de bijlagen 1. 2 en 3
van dit besluit voor zover zij bestemd zijn voor onderwijsinstel-
lingen en openbare ondermeksorganisn}en.

Hei bepaalde in artikel 5 slaat niet op opgezette exemplaren
van de soorien vermeld in de bijlagen 2 en 3 van dit besluit voor
zover zi bestemd ziin voor onderwijsinstellingen en openbare
onderzoeksorganismen of voor zover zij vermeld zijn op een vi6r
1 november 1972 door de burgemeester van de gemeente gevi-
seerde invenfaris.

Deze opgezette exemplaren mogen niet worden verhandeld.

§ 4. Tn afwijking van het bepaalde in Ge artikelen 3 en 5 van dit
besluit is het onder zich hebben, vervoeren en verhandelen van
vogels waarvan de kleur zichtbaar afwijkt van deze van de in vrij-
heid levende exemplaren van ‘dezelfde soort, onderswut of
variéteit, gans het jaar geoorloofd.

Art. 7. In afwijking van het bepaalde in de artikelen 3 en 5,
mogen de vogels vermeld in de bijlagen 2 en 3 van dit besluit en
die ingeschreven zijn op een inventaris zoals bepaald in artikel 6,
§ 1, gans het jaar levend worden vervoerd.

Het houden van zangwedsirijden voor vinken is slechis toege-
staan van 16 april tot en met 31 augustus.

De in dit artikel bedoelde vogels dienen bij het verveer en
tijdens de wedslrijden en tentoonstellingen begeleid te zijn van
een door de Minister voorgeschreven bewijs van eigendom.

De tentoonstellingen van vogels en de zangwedstrijden voor
vinken worden vooraf ter kennmis gebracht aan de e.a. ingenieur,
hoofd van dienst van het hestuur van waters en bossen van het
gebied.

Art. 8. § 1. De Minister kan, indien er geen andere bevredigende
oplossing bestaat, tijdelijk afwijken van de bepalingen van dit
besluit om volgende redenen :

a) — in het belang van de volksgezondheid en de openbare
veiligheid;

— in het belang van de veiligheid van het luchtverkeer;

— ter voorkoming van belangrijke schade aan gewassen, vee,
bossen, visserij en wateren;

— ter bescherming van flora en fauna;

b) in hel belang van het onderzoek en het onderwijs;

¢) ten einde het vangen, het houden of elke andere wijze van
verstandig gebruik van bepaalde wogels in kleine hoeveelheden
selectief en onder strikt gecontrolesrde omstandigheden toe le
staan.

De afwijking in verband met het vangen kan alleen betrek-
king hebben op de vogels vermeld in de bijlage 2a van dit besluit.
besluit.

Daarenboven kan de Minister een persoonlijke vergunning af-
leveren voor het vangen van een beperkt aantal vogels behorende
tot de soorten vermeld in de bijlage 2b van dit besluit,

§ 2. In de afwijkende bepalingen moet worden vermeld :

- voor welke scorten mag worden afgeweken;

— welke middelen, installaties of methoden voor het vangen
of doden 2ijn toegestaan;

— onder welke voorwaarden met betrekking tot het risico en
onder welke omstandigheden van tijd en plaats deze afwijkende
maatregelen mogen worden genomen;

— welke controles zullen. worden uitgevoerd;

— onder welke voorwaarden het onder zich hebben, vervoeren
en verhandelen van de betrokken vogels en de geoorloofde mid-
delen of instaliaties toegestaan zijn.

§ 3. De Minister kan tijdelijk verdergaande beschermingsmaat-
regelen treffen.

HOOFDSTUK IIT. — Bijzondere bepalingen
Art. 9. § 1 Het gebruik van volgende middelen, installaties of
methoden voor het bemachtigen of doden van vogels is verboden:
— strikken, lijm, haken, blindgemaakte of verminkte levende

vogels gebruikt als lokvogels, bandopnemers, elektrocutie-appara-
tuur;

— kunstmatige lichtbronnen, spiegels, inrichtingen voor de ver-
lichting van het doel, vizierinvichling met een beeldomkeerder of
een elektronische beeldversterker voor het schietexy ’s nachits;

— gxplosieven;

— netten, vallen, vergiftind of verdovend lokaas;

— serai-automatische of autometische wapens waarvan het maga.
zijn meevr dan twee patronen kan bevatten.

§ 2. Het is verboden volgende tuigen of middelen die geschikt
zijn voor het vangen of verdelgen van vogel te vexkopen, te koop
aan te bieden, te Kopen, onder zich te hebben en te vervotren:

— vogelvangstnetien @ hieronder wordt verstaam de nctten die
opengesiannen eer opperviakte hebben van meer dan 1 m¥ een
maaswijdle hebben Lussen 11 en 29 mm, gemedfen over het garen
van knoop tet knoop, vervaardigd zjn nit synthetische, kunrtma-
tige of noiuwurlijke vezels en waarvan het garen Es samengesteld
uit 2 tot 8 getorste of geweven dradeny

— mistnetten : netten in banen, aan het stuk of ira bepaalde vorm
vervaardigd, van garens tn synthetische of van kunstmatige vezels
met cer tolale dikte van minder van 150 deniers (16,2 mg per
meter) en waarvan de maaswijdte grmeten over het garen, van
knocp tot knoop, kleiner 1s dan 35 mm;

— vogelklemmen, bestaande uwit heugels die kunnen bewegen
door de kracht van spiraalveren;

~ kooien of vleugen, waarbij in het dak zijn ingebouwd, ofwel
trechtervormige constructies, ofwel een naar binmenin draaibaar
gedeclte, ofwel een plank met gaten groter dan 10 em?

Afwijkingen vam de verbodsbepalingen van deze paragraal kun-
nen slechts worden toegestaan ten behoeve wvan het XKominklijk
Belgisch Instituut voor Natuurwetenschappenn voor het weten-
schappelijk onderzoek dat door dit Instituut of onder zijn toe-
zicht wordt werricht.

Art. 10. § 1. De in strijd met de bepalingen: vam dit besluit te
koop aangeboden, gekochte, verkochte, oij wangst gebruikte of
onder zich gehouden tuigen en middelen worden onmiddellijk in
beslag genomen,

§ 2. De in sirijd met de bepalingen van dit besduit en zijn wit-
yoeringshesiuiten onder zich gehouden, bij het vangen gebruikie,
gevangen, vervoerde, gekochte of te koop gestelde, geleverde of
geruilde vogels worden onmiddellijk vrijgelaten.

§ 3. De in stiijd met de bepalingen van dit besIvit en zijn uit-
voeringsbesliziten gedode vogels worden onmiddellijk vernietigd.

Axt. 11. De Minister kan groeperingen van vogelliefhebbers of
vinkeniers erkennen. Om in aanmerking te kornen voor erkenning
moeten deze groeperingen voldoen aan volgende voorwaarden:

— uitsluitend personen groeperen die zich bezighouden met het
houden en het kweken van vogels of met het deelnemen aan zang-
wedstrijden voor vinken: )

— rechtsperseonlijkheid bezitten;

— sinds drie jaar onafhankelijk actief zijn in ten minste twee
Viaamse provincies.

De erkenning is geldig voor drie jaar. Zij kan worden her-
nieuwd.

Zo vastgesteld wordt dat de groepering inbreuken op de regle-
mentering betreffende bescherming van vegels pleegt, doet plegen
of bevordert, dan zal de erkenning worden ingetrokken.

Art. 12. Overlredingen van dit besluit worden opgespoord, vast-
gesteld, vervolgd en gestraft overeenkomstig de bepalingen van
de jachtwef van 28 februari 1882,

HOOFDSTUK 1V. — Slotbepalinger

Axt. 13. Het koninklijk besluit van 20 juli 1972 betreffende de
bescherming van vogels, gewijzigd door de koninKlijke besluiten
van 6 augustus 1974, 17 september 1976, Z februari 1977 en
20 januari 1980, 15 niet meer van toepassing in het Viaamse Gewest.

Art. 14. Dit beshit treedt m werking de diag wolgend op zijn
bekendmaking in het Belgisch Stoatsbled.

Art. 15 Onze Minister van de Vlaamse Germeenschap is belast
met de uifvoering van dit besluit,

Gegeven te Motril — Spa}qje. 9 september 1981, :

BOUDEWIJN

Van Koningswege:
De Minister van de Vlaamse Gemeenschap,

M GALLE
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Ploceirlae.

Huismus (Passer domesticus).

Ringmus (Passer taontanus),

Bijlage 1

Sturnidae.
Spreeuw (Sturnus vulgaris).

Ons bekend en goedgekeurd om gevoegd te worden bij Ons besluit van 9 september 1981,

Bijlage 2ua:

Turdidae,

Zanglijster (Turdus philomelos).

Emberizidae.

Rietgors (Emberiza schoeniclus).

Fringillidae.

Groenling (Chloris chloris).
Keep (Fringilla montifringilla).
Kneu (Carduelis cannabina).
Sijs (Carduelis spinus).

Vink (Fringilla coelebs),

BOUDEWIJN

Van Xoningswege :
De Minister van de Viaamse Gemeenschap,

M. GALLE

Bijlage 2
Bijlage 2b:

Emberizidae.

Geelgors (Emberiza eitrinella),
Grauwe gors (Emberiza calandra).

Fringillidae.

Appelvink (Coccothraustes coccothraustes).

Barmsijs (Carduelis flammea).
Frater (Carduelis flavirostris),
Goudvink (Pyrrhula pyrrhula),
Kruishek (Loxia eurvirostra).
Putter (Carduelis carduelis).

Ons bekend en goedgekeurd om gevoegd te worden bij Ons besluit van 9 september 1981.

Columbidae.
Turkse tortel (Streptopelia decaocto).

Bombycillidae.
Pestvogel (Bombycilla garrulus).

Turdidae,
Beflijster (Turdus torquatus).

Emberizidae.

Bosgors (Emberiza rustica).
Cirlgers (Emberiza cirlus).
Dwerggors (Emberiza pusilla).
Grijze gors (Bwmberiza cia).

BOUDEWIIN

Van Koningswege ;
De Minister van de Viaamse Gemeenschap,

M. GALLE

FEa———

Bijlage 3

Ortolaan (Emberiza hortulana),

Witkopgors (Emberiza leucocephalosy.
7

Fringillidae.

Citroensijs (Serinus cifrinella).
Europese kanarie (Serinus serinus).

Ploceidae.
Rotsmus (Letronia petronia).

Sturnidae.
Roze spreeaw {(Pastor roseus).

Ons bekend en goedgekeurd om gevoegd te wordea bij Ons besluit van 9 september 1981.

BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van de Vlaamse Gemeenschap,

M. GALLE
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TRADUCTION

s——

MINESTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

—

F. 81 — 1973

9 SEPTEMBRE 1981. — Arrété royal relatil & Ia proleztion des oiseaux en Région flamande

-

~ BAUDOUIN, Roi des Belges,
A lous, présents et 2 venir, Salut.

Vu 34 lot du 28 févried 1882 sur la chasse, et nofamment
Farticle 31, modifié par 'arrété royal du 10 juillet 1972;

Vu ka Convention Benelux en matidre de chasse et de protection
des oiseaux, signée & Bruxelles le 10 juin 1970 et approuvée par
la Toi Gu 29 juillet 1971,

Vu la loi spdeiale du 8 aofit 1980 d» réformes institutionnelles,
et notamnient Particle 6, § ler, I, 5

Va Iz déeision M(72)18 du Cemité des Ministres de 1'Union
économigie Benelux du 30 aotit 1272 relative 3 la protection des
olseanx;

Vu Ia dewiitme décision M(76)I15 du Comité des Ministres
de PUnion économigue Benelux du 24 mai 1976 relative 2 la
protection des oiseaux;

Vu 1la directive 79/403/CEE du Conseil des Communaniés
européennes du 2 avril 1979 concernant la conservation des
MISEAUX SAUVAZES;

WV Pavis du Conseil d'Btat;

Sur l: proposition de Notre Ministre de da Communauté fla
mande aprés délibération au sein de I'Exéeutif flamand,

Nous avons arrété et arrétons :

CHAPITRE Ier. — Dispositions géndrules

Article ler. Le présent arréié s'appligue 4 tous les oiseaux
appartenant a une des espéces d'oiseaux, y compris toutes les
sous-espéces, races ou variétés de ces cspéces, vivant & rétat
sauvage dans les pays du Benelux, que ces piseaux soient vivants,
morts ou naturaliseés,

Toutefois, les dispositions du présent arrété ne sappliquent
pas :

— aux espéces d'oiseaux énumérés i Varticle 1bis de la loi du
28 février 1882, qui sont classées comme gibier;

-— auxX races de pigeons domestigques ef aux eygnes, oies et
canards élevés comime oiseaux de basse-cour,

Ayrt, 2. Sauf dispositions contraires, le présent arrété entend
par :

— aufs : les ceufs complets ou évidés et les coquilles d’eufs
des espéces d’oiseaux gui tombent sous l'application des dispo-
sitions du présent arrété;

— nids : les nids habités ou en construction:

— Ministre : }e Ministre ou le Secrétaire d’'Etat de la Commu.
nauté flamande, compétent en matiére de chasse et de protection
des oiseaux en Région flamande.

CHAPITRE 11, — Capture, transport, détention
et commerce d'oiseaux

Art. 3. I est interdit en tout temps et en tous lieux de capturer,
de tuer ou de¢ détruire, de transporter, de transporter en transit
et d'importer ou dexporier, méme temporairement, les oiseaux
visés a larticle ler ainsi que leurs ceufs, couvées et plumes, sauf
les dérogations prévues c-aprés.

I est également défendu de déranger, d'enlever ou de déiruire
les nids des oiseaux wvisés 4 Darticle ler, & Vexception des nids
placés contre des maisons et batiments attenants. Cette exception
ne sappligue pas aux nids habités des hirondelles de fenétre
(Delichon urbica) et des hirondelles de cheminée (Hirundo rus-
tica).

I est également interdit de photographier, de filmer des
oiseaux adultes sur ou & proximilé du nid ou de tenter ces opéra-
tions, excepté 4 proximité des nids qui sont situés dans une
propriété hubitée.

Art. 4. Par dérogation & Particle 3, il est permis en tout temps
3 Toccupant, au titulaire du droit de chasse, aux gardes asser-
nmentés des ditulaires du droit de chasse, sux titulaires d'un per-

mis de chasse autorisés par écrit par 'occupant ou le titulaire du
Aroit de chasse, ainsi qu'anx agents el préposés de administration
des eaux ot foréls, de capturer, de tuer, de détruire, de déranger
ou de repousser les oiseaux repris & lannexe 1 du présent arrété,
ainsi que leurs ceufs et couvées,

A cet effet, ces personnes peuveni, souxs leur responsabilité,
faire usage d'armes % feu et de moyens d'effaronchement, le cas
échéant sans permis de chasse. L'usage de tous autres moyens ou
enging est interdit,

Les nids de ces olseaux peuvent éire dérangés, détrnits ou
enlevis en tout temps.

Le transport de ces oiseaux ainsi que leurs cufs, couvées et
plumes est permis en tout temps A condition que leur tdte soit
encore entiérement recouverte de ses plumes.

Art, 5. Il est interdit en tout temps et en tous lieux de dstenir,
de défenir er vue de la vente, d'acheter, de vendre, d'exposer en
vente, de demander d'acheter et Jde livier les oiseaux visés a
Tarticle ler ainsi que leurs ceufs, couvées et plumes, sauf déroga-
tions ci-aprés.

Art. 6. § ler. Par dérogation aux dispositions de Particle 5, le
Ministre détermine les conditions de défention ou d’échange des
oiseaux repris aux annexes 1, 2 ef 3 du présent arrété, ainsi que
de leurs oeufs, couvées et plumes.

Les oiseaux vivanits mentionnés aux annexes 2 et 3 doivent
atre inscrits sur un inventaire dans les formes prescrites par le
Ministre. Cet inventaire doit &tre immeédiatement mis A jour a
chaqgue changement Qe 1a collection.

I esl cependant interdit aux marchands d'eiseaux de détenir
les oiseaux mentionnés aux annexcs 2 ef 3 du présent arrété
dans leurs magasins, cows, entrepdis ou maisons attenantes,

Ces marchands sont tenus d'admettre le contrdle des agents
de Pautorité mentionnés 3 Particle 24 de Ia Lol du 28 février 1882
sur la chasse et de prendre toutes les mesures nécessaires pour
faciliter ce contréle,

§ 2. Par dérogation & Varticle 5, il est permis de trafiquer
toute P'année des oiseaux mentionnés 3 Pannexe 1 du présent
arrété 4 condition gue leur téte soit encore emtidrement recou-
verte de ses plumes. :

§ 3 Tes dispositions de larticle 5 e sappliquent pas aux
oiseaux naturalisés des espéces autres gue celles citées aux an-
nexes 4, 2 et 3 du présent amété, pour autant qu’ils soient
destinés A des établissements d’enseignement et aux organismes
officiels de recherches,

Les dispositions de Particle 5 ne sappliquent pas aux oiseaux
naturalisés appartenant 4 des espéces mentionnées aux annexes
2 et 3 du présent arrété, pour autant gu’ils soient destinés a des
£tablissenients d'enseignement et aux organismes officiels de
recherches ou pour autant qu'ils figurent sur un inventaire visé
avant de ler novembre 1972 par le bourgmesire de la commune,

Ces exemplaires naturalisés ne peuvent &tre commercialisés.

§ 4. Par dérogation aux dispositions des artides 3 et 5 du
présent airété, il est permis, foute Pannée, de détenir, de trans-
porter et de trafiquer des oiseaux dont 1a couleur différe visible-
ment de celle des exemplaires de Ja méme espice, sous-espéee o
variéié qui vavent en libenté. .

Art, 7. Par dérogation aux dispositions des articles 2 et 5, les
oiseaux mentionnés aux annexes 2 et 3 du présent arrélé qui sont
inserits sur inventaive prévn par L’awticle 6, § ler, peuvent dtre
transportés toute L'année A 1’état vivant,

Les concours de chant de pinsons ne sont autorisés que du
16 awril au 81 aofit inclus.

Les oiseaux visés au présent ariicle doivent, Tors du fransport
et durant les coneours ef les expositions @ire accompagnés du
certificat de propriété imposs par le Ministre..

Les expositions d'oisemix et les concours e chant pour pinsons
sont préalablement notifiés & Pimgéniewr prixcipalchef de service
de Padministration des eaux ef foréts du ressonk
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Art. 8. § ler. §'il n'exisle pas d’autre solution satisfaisante, le
Ministre peut déroger temporairement aux dispositions du présent
arrété pour les motifs ei-aprés :

@) — dans Pintérél de la santé et de la séeurité publiques,

— dans Pintérét de la sécurité aérienne,

— pour prévenir des dommages importants aux cultures, au
béta’l, aux foréts, aux pécheries el aux caux,

- pour la profection de la flore et de la faune;

b) dans lintérét de la recherche et de ’enseignement;

¢} pour permettre, dans des conditions strictement conirdlées
et de maniére sélective, la capture, la détention ou toute autre
exploitation judicieuse de certains oiseaux en petites gquantités.

La dérogation concernant la capture ne peut viser que les
ois~aux mentionnés a 'annexe 2a du présent arrété.

En outre, le Ministre peut délivrer une autorisation personnelle
en vue de la capture d'un nombre limité d'oiseaux appartenant
aux espéces mentionnées a I'annexe 2b du présent arrété.

§ 2. Les dérogations doivent mentionner :

~- les espéces qui font I'objet des dérogations;

— les moyens, installations ou méthodes de capture ou de mise
a mort aulorisés; :

— les conditions de risque et les circonstances de temps et de
lieu dans lesquelles ces dérogations peuvent élre prises;

~ les contréles qui seront opérés:

-— dans quelles conditions sont autorisés Ia détention, le trans-
port et le trafic des oiseaux concernés, ainsi que les moyens ou
installations qui peuvent &tre employés.

§ 3. Le Ministre peut prendre temporairement des mesures de
prolection plus restrictives,

CHAPITRE III. — Dispositions particuliéres

Art. 9. § ler, L'usage des moyen$, installations ou méthodes sui-
vants pour la capture ou la mise a mort d’oiseaux est interdif :

—- collets, gluaux, hamecons, oiseaux vivants utilisés comme
appelants, aveuglés ou mutilés, enregistreurs, appareils électro-
cutlants; \ ,

— sources lumineuses artificielles, miroirs, dispositifs pour
éclairer les cibles, dispositifs de visée comportant un convertis.
seur d'image ou un amplificateur d’image électronique pour tir
de nuit; .

— explosifs;

— filets, piéges-trappes, appils empoisonnés ou tranquillisants;

— armes semi-automatiques ou automatiques dont le chargeur
peut contenir plus de deux cartouches.

§ 2. W est interdit de vendre, d'offrir en vente, d’acheter, de
détenir et de trvansporter les engins ou moyens suivants, propres
a4 capturer ou & détruire des oiscaux :

-~ des filets de tenderie, c'est-d-dire des fillets qui, ouverts,
couvrent une surface de plus de 1 m2, dont les mazilles ont une
largeur comprise entre 11 et B mm, mesurde sur les fils de
neeud A neeud et qui sont fabriqués de fibres synthétiques, artifi-
ciels ou naturels, comprenant 2 A 8 fils forsadés ou tissés;

— des filets dits « japonais », c'est-d-dire des filets en nappes,
en piéces ou en forme, fabriqués i l'aide de fils de fibres syn-
thetiques ou artificielles, dont Pépaisseur totale ne dépasse pas
150 deniers (16,2 mg/m) et dont la largeur des mailles, mesurée
sur le fil de nceud a neeud, ne dépasse pas 35 mrn;

-— des pitges a4 oiseaux, congistant en dec machoires qui peu-
vent étre actionnées par des ressorts a boudins;

~— des cages ou voliéres, dont le toit comporte, ou bien des
constructions en forme d’entonnoir, ou bien une partie tournant
vers lintérieur, ou bien une planche munie d’ouvertures de plus
de 10 cm2.

Des dérogations aux interdictions de ce paragraphe ne peuvent
&tre accordées qu’en faveur de Vlnstitut royal des Sciences natu-
relles de Belgique, en vue de la recherche scientifique organisée
par cet instituut ou sous sa surveillance.

Art. 10. § 1. Les engins et movens offerts en vente, achetés,
vendus, employés lors de la caplure ou détenus, en infraction aux
dispositions du présent arrété, sont immédiaterment saisis.

§ 2. Les oiseaux détenus, employés lors de la capture, capturés,
transportés, achetés, exposés en vente, livrés ou échangés, en
infraction aux dispositions du présent arrété et de ses arrétés
d’exéeution, seront remis immédiatement en liberté.

§ 3. Les oiseaux tués en infraction aux dispositions du présent
arrété et de ses arrétés d'exéeution seront  immédialement
détruits.

Art, 11. Le Ministre peut agréer des groupements d’amateurs
d’oiscaux ou de pinsonniers. Pour pouvoeir étre agréés, ces groupe-
menls doivent satisfaire aux conditions suivantes :

— grouper exclusivement des personnes s'occupant de la déten-
tion ef de P'élevage d’ciseaux ou de la participation aux concours
de chant pour pinsons;

—- posséder a personnalité juridique;

—- déployer une activité indépendante dans au moins deux pro-
vinces flamandes, depuis trois ans.

L’agréation est valable pour trois ans. Elle est renouvelable.

L’agréation sera retirée, s'il est constaté que le groupement
commet, fait commettre ou favorise des infractions i la réglemen-
tation sur la protection des oiseaux.

Arxt, 12. Les infractions aux dispositions du présent arrété sont
recherchées, constatées, poursuivies et punies conformément aux
dispositions de la loi du 28 février 1882 sur 1a chasse.,

.

CHAPITRE IV. — Dispositions finales

Art. 13. L’arrdté royal du 20 juillet 1972 relatif 3 la protection
des oiseaux, modifié par les arrétés royaux des 6 ao0t 1974,
17 septembre 1976, 2 février 1977 et 20 janvier 1980, n'est plus
d’application en Région flamande.

Art, 14. Le présent arrété entre en vigueur le lendemain de sa
publication au Moniteur belge.

Art. 15. Notre Ministre de la Communauté flamande est chargé
de 'exécution du présent arréts.

Donné a Motril — Espegne, le 9 septembre 1981,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Communauté flamande,

M. GALLE

Annexe 1

Ploceidae.
Moineau domestique (Passer domesticus).
Moineau friquet (Passer montanus).

Sturnidae.

Etourneau sansonnet {Sturnus vulgaris),

Vu et approuvé pour &tre annexé A Notre arrété du 9 septembre 1981,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Communauté flamande,

M. GALLE



13884

MONITEUR BELGE -~ 31.10.1981 — BELGISCH STAATSBLAD

Annexe 2
Annexe 2a. Annexe 2b.
Turdidee. Emberizidae.
Grive musicienne (Turdus philomelos). Bruant jaune (Emberiza eilrinella),
Emnberizidae. Bruant proyer ( Emberiza calandra).
Bruant des roseaux (Bmberiza schoeniclus). Fringillidoe.
Fringillidae. Cros-bec casse noyaux ( Coccothraustes coccothraustes).

Verdier d’Europe ( Chloris chloris).
Pinson du Nord (Fringilla montifringilla).
Linotte mélodieuse (Carduelis cannabina).
Tarin des aulnes ( Carduelis spinus).
Pinson des arbres (Fringilla coelebs).

Sizerin flammé (Carduelis flammea).
Linotte & bec jaune (Carduelis flavivostris).
Bouvreuil pivoine (Pyrrhula pyrrhula).

Bec croisé des sapins (Loxia curvirosira).
Chardonneret élégant ( Cavduelis carduelis),

Vu et approuvé pour 8tre annexé i Notre arrété du 9 septembre 1981,

BAUDOUIN

Par

le Roi:

Le Ministre de la Communautié flamande,
M. GALLE

Annexe 3

Colurntidae.
Tourterelle turque (Streptopelia decaocto).

Bombycillidae.
Jaseur boréal « Bombycilla garrulus).

Turdidae.
Merle 4 plastron (Turdus torquatus).

Emberizidae.

Bruant rustigue {Emberiza rustica).
Bruant zizi (Emberiza cirlus).
Bruant nain (Emberiza pusilla).
Bruant fou (Emberiza cia).

Bruant ortolan (Emberiza hortulana).

Bruant & calotte blanche (Emberiza leucocephalos).
Fringillidae.

Venturon montagnard (Serinus citrinella).

Serin cini (Serinus serinus),

Pioceidae.
Moincau soulcie (Petvonia petronia).

Sturnidae.
Martin roselin (Pastor roseus).

Vu et approuvé pour étre annexé 2 Notre arrété du 9 septembre 1981.

BAUDOUIN

Par

le Roi:

Le Ministre de la Communauté flamande,
M. GALLE

.

—

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
F. 81 — 1974 -

5 OCTOBRE 1981. — Arrété royal portant modification de I'ar-
rété royal du 8 juillet 1981 fixant{ le montant des cotisations a
payer par les employeurs affiliés 4 la Caisse spéciale pour
allocations familiales des administrations locales et régionales
pour les travailleurs eccupés par eux qui ne sont pas soumis
a la législation sur la sécurité sociale des travailleurs (1)

BAUDOTIIN, Ro: des Belges,

A fous, présents et & venir, Salut.

Vu les leis coordonnées relatives aux allocations familiagles
pour travailleurs salariés, notamment Y’article 81, modifié par la
loi du 23 décembre 1974;

{1) Références au Moniteur belge :

Lois coordonnées, arrété royal du 19 décembre 1939, Moniteur
beige du 22 décembre 1939;

Loi du 23 décembre 1974, Moniteur beige du 31 décembre 1974;
erratum Moniteur belge du 3 janvier 1975;

Arrété royal du 8 juillet 1981, Moniteur belge du 4 aolit 1981,

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG
N. 81 — 1874 -

5 OKTOBER 1981. — Koninklijk besluit tot wijziging ven het
koninklijk besluit van 8 juli 1981 to¢ vaststelling van het bedrag
der bijdragen te betalen door de werkgevers aangesloten bij het
Bijzonder Kinderbijslagfonds voor de plaatselijke en gewes-
telijke overheidsdiensten voor de door hen te werk gesielde
werkaemers die niet sociaal verzekeringsplichtig zijn (1)

BQUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de samengecrdende wetten betreffende de kinder-
bijslag voor loonarbeiders, inzonderheid op artikel 81, gewijzigd
bij de wet van 23 december 1974;

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Geordende wetten, koninklijk besiuit van 19 december 1939,
Belgisch Staatsblad van 22 december 1939;

Wetl van 23 december 1974, Belgisch Staatsblad van 31 decem-
ber 1974; erratum Belgisch Staatsblad van 3 januari 1975;

Koninklijk besluit var 8 juli 1961, Belgisch Stoatfsblad van
4 augustus 1981,




